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PERUSTELUT

Komissio pitéa Kansalaisten Eurooppa -hankkeen kannalta térkednd yhteison
lainsdddannon  yksinkertaistamista ja selkeyttdmistd, jotta ditd saataisin
yksiselitteisempad ja luettavampaa tavallisille kansalaisille. Kansalaiset saisivat nain
uusia mahdollisuuksia ja tilaisuuksia kayttda lainsdadannon heille tarjoamia erityisia
oikeuksia.

Téa tavoitetta e voida saavuttaa niin kauan kuin useita kertoja ja usein
huomattavilta osin muutettuja séanntksia el ole koottu yhteen, vaan niité on etsittéva
seka akuperdisestéa saddoksestd etta siihen myohemmin tehdyistd muutoksista.
Voimassa olevien saanndsten selvittdmiseksi on sen vuoks tutkittava ja vertailtava
suuri méara sdadoksia.

Useita kertoja muutetut séadokset on tasta syysta kodifioitava, jotta yhteison oikeus
olis selkeda jaluettavaa.

Taméan vuoks komissio on 1 paivanad huhtikuuta 1987 tekemalldén pastokselladt
antanut henkil 0stolleen ohjeet toteuttaa séddosten kodifiointi viimeistédan sen jélkeen,
kun niitéd on muutettu kymmenen kertaa. Komissio on liséksi korostanut, etta tama on
vahimmaissaantd, silla yhteison oikeuden selkeyden ja ymmarrettavyyden
edistamiseks yksikéiden olisi pyrittava kodifioimaan niiden vastuulla olevat tekstit
mahdollisimman lyhyin véligoin.

Tama  vahvistettiin Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan Edinburghin
huippukokouksessa joulukuussa 1992 esittamissa padtelmissé’, joissa korostettiin
kodifioinnin merkitystd, koska silla taataan oikeusvarmuus tiettyna gankohtana
tiettyyn kysymykseen sovellettavasta | ainsdadannosta.

Kodifiointi on toteutettava noudattaen kokonaisuudessaan yhteison tavanomaista
lainsdadantdmenettel ya.

Koska kodifioinnissa ei saa muuttaa kodifioitavien sdadosten asiasiséltéa, Euroopan
parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet 20 péivana joulukuuta 1994 tehdylla
toimielinten véliselld sopimuksella nopeutetusta kasittelymenettelystéd, jonka
mukai sesti kodifioidut séadokset voidaan antaa nopeasti.

Tala ehdotuksella on tarkoitus kodifioida hirmukilpikirvan torjunnasta 8 paivana
joulukuuta 1969 annettu neuvoston direktiivi 69/466/ETY>. Uudella direktiivilla
korvataan siihen siséllytetyt saédokset’. Kodifioitavien siédosten asiasisaltod e ole
muutettu tadssa ehdotuksessa, vaan niihin on yhdistettdessd tehty ainoastaan
kodifioinnin edellyttdmét muodolliset muutokset.

KOM(87) 868 PV.

Katso padtelmien A osan liite 3.

Toteutettu Euroopan parlamentille ja neuvostolle annetun komission tiedonannon — Y hteison
sddnnoston kodifiointi, KOM (2001) 645 lopullinen — mukai sesti.

Katso témén ehdotuksen liitteesséa | oleva A osa.
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Kodifiointiehdotus on laadittu kaikilla virallisilla ki€lill&a direktiivin 69/466/ETY ja

sen muuttamisesta annetun séddoksen alustavan koonnelman pohjalta. Koonnelman
on laatinut Euroopan yhteisjen virallisten julkaisujen toimisto tietojenkasittely-

jarjestelmaa kayttaden. Silta osin kuin artikloja on numeroitu uudelleen, vanhojen ja
uusien numeroiden vastaavuus esitetéan kodifioidun direktiivin liitteessall.
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| ¥ 69/466/ETY (mukaLttettu)

2006/0040 (CNS)
Ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIHVIKSI

hirmukilpikirvan torjunnasta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, ja erityisesti  sen
> 37 ja94 X artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon®,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

seké katsoo seuraavaa:

K

(1) Hirmukilpikirvan torjunnasta 8 pdivana joulukuuta 1969 annettua neuvoston
direktiivia 69/466/ETY® on muutettu huomattavilta osilta®. Sen vuoksi olisi selkeyden
jajérkeistéamisen takia kodifioitava mainittu direktiivi.

WV 69/466/ETY johdanto-osan
1 kappale

(2)  Puumaisten kaksisirkkaisten kasvien ja niistd sastavien hedelmien tuotannolla on
tarked asema yhtel son maatal oudessa.

WV 69/466/ETY johdanto-osan
2 kappale

©)] Haitalliset organismit vaikuttavat tuotokseen jatkuvasti.

! EYVLCI[..],[..],s [..].
2 EYVLCI[..],[..], s [..].
3 EYVL L 323, 24.12.1969, s. 5, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla 77/93/ETY

(EYVL L 26, 31.1.1977, s. 20).
Katso liitteessa | oleva A osa.
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(4)

WV 69/466/ETY johdanto-osan
3 kappale

yllgpitdmadn nykyista tuotantokapasiteettia, vaan my6s parannetaan maatalouden
tuottavuutta.

()

WV 69/466/ETY johdanto-osan
4 kappae

Torjuntatoimenpiteilld, joilla haitallisten organismien kulkeutuminen kuhunkin

organismeja el samanaikaisesti ja jarjestelmallisesti torjuta ja esteta levidmasta koko
yhteison alueella.

(6)

WV 69/466/ETY johdanto-osan
5 kappale

Yks puumaisille kaksisirkkaisille kasveille haitallissmmista organismeista on
hirmukilpikirva (Quadraspidiotus perniciosus Comst.).

(7)

WV 69/466/ETY johdanto-osan
6 kappale

Taa haitallista organismia on tavattu useissa jasenvaltioissa, ja yhteisdssd on sen
saastuttamia alueita.

(8)

WV 69/466/ETY johdanto-osan
7 kappale

Jos e toteuteta tehokkaita toimenpiteita tdméan haitallisen organismin torjumiseks ja
sen levidmisen estdmiseksi, on se koko yhteison alueen puumaisten kaksisirkkaisten
kasvien viljelylle pysyvé uhka.

9)

WV 69/466/ETY johdanto-osan
8 kappal e (mukautettu)

Taman haitalisen organismin havittdmisesta B olisi <X] annettava yhteison
vahimmaissddnnokset. Jasenvaltioilla > olis <XI kuitenkin tarvittaessa oltava
mahdollisuus antaa liséaséannoksia tai vahimmai sséannoksié tiukempia séannoksia.

(10)

|V

Tama direktiivi el vaikuta liitteessal olevassa B osassa mainittuihin j&senvaltioita
velvoittaviin méaaraaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava direktiivit
osaks kansallista lainséadantoa,
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V 69/466/ETY
=>, 77/93/ETY 19 artiklan
a alakohta

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tama direktiivi koskee vahimmaéistoimenpiteitd, jotka jasenvaltioiden on toteutettava
hirmukilpikirvan (Quadraspidiotus perniciosus Comst.) torjumiseksi ja sen levidmisen
estémiseksi.

2 artikla
Tassa direktiivissa tarkoitetaan:
a) kasvellla gavia kasvga ja édavia kasvinosia, lukuun ottamatta hedelmia ja
siemenig;
b) 'saastuneilla kasveilla tai hedelmilld kasveja tai hedelmid, joista tavataan yks tai

useampi hirmukilpikirva, jos e ole osoitettu, etta ne ovat kuolleita;

C) "hirmukilpikirvan isantékasveilla kasveja, jotka kuuluvat sukuihin Acer L.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., EuonymusL., FagusL., JuglansL.,
Ligustrum L., Malus Mill., Populus L., PrunusL., PyrusL., RibesL., Rosa L., Salix
L., SorbusL., SyringalL., TiliaL., UlmusL., VitisL.;

d) "taimitarhoilla viljelmia, joilla uudelleen istutettaviksi, lisdykseen tai juurtuneina
yksittéaiskasveina myytaviks tarkoitetut kasvit kasvatetaan.
3artikla
Jos hirmukilpikirvojen esiintyminen todetaan, jasenvaltioiden on rajoitettava saastunut alue
sekariittavan lagja turvavyohyke ymparoivien alueiden suojelemiseksi.
4 artikla
Jasenvaltioiden on sdddettava, ettd hirmukilpikirvan isantdkasvit on saastuneilla alueilla ja

turvavyohykkeilla kasiteltava sopivalta tavalla taman haitallisen organismin torjumiseks ja
sen leviamisen estamiseksi.
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5 artikla

Jasenvaltioiden on siadettava, ett&

a) kaikki saastuneet kasvit taimitarhoissa on havitettava;

b) kaikki muut saastuneet tai saastuneiks epéillyt, saastuneella alueella kasvavat kasvit
on kasiteltdva siten, ettd kasvit ja niisté saatavat tuoreet hedelmét eivat myytéessa ole
enda saastuneita;

C) saastuneella aluedlla kasvavia, juurtuneita hirmukilpikirvan isantékasveja ja niiden

lisdykseen tarkoitettuja osia, jotka on otettu téltd alueelta, saa istuttaa uudelleen
saastuneen alueen sisdla tai kuljettaa aueelta pois ainoastaan, jos ne on todettu
vapaiks hirmukilpikirvoista ja ne on kasitelty siten, ettd niissa mahdollisesti olevat
hirmukilpikirvat tuhoutuvat.

6 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hirmukilpikirvan isantékasveja valvotaan virallisesti
turvavyohykkeella ja etta ne tarkastetaan vahintdan kerran vuodessa hirmukilpikirvan
esiintymisen varata.

7 artikla

=, 1. € Jasenvaltioiden on séédettava, ettd tavaraerassa olevat hirmukil pikirvan saastuttamat
tuoreet hedelmét tai kasvit, jotka eivat ole maahan juurtuneet, on havitettava ja muut erén
ssdtama kasvit tai hedelmdt on kasiteltava ta jaostettava siten, etta niissa viela
mahdollisesti olevat hirmukilpikirvat tuhoutuvat.

WV 77/93/ETY 19 artiklan
a alakohta (mukautettu)

2. > Mita 1 kohdassa sdadetdan <] ei sovelleta X> eriin <XI, jotka sisdltévat vahaisessa
ma&rin saastuneita tuoreita hedelmi&

| ¥ 69/466/ETY

8 artikla
Jasenvaltiot saavat peruuttaa ne toimenpiteet, joita on toteutettu hirmukilpikirvan torjumiseksi
tal sen levidmisen estamiseksi, ainoastaan siind tapauksessa, ettd hirmukilpikirvaa ei enda
todeta esiintyvan.

9 artikla

Jasenvaltioiden on kiellettéva hirmukil pikirvojen hallussapito.
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WV 69/466/ETY (mukautettu)
=, 77/93/ETY 19 artiklan
b alakohta

10 artikla

1. Jasenvaltiot voivat:

a)

b)

myontda poikkeuksia 4 ja 5 artiklan, =»; 7 artiklan 1 kohdassa € ja 9 artiklassa
tarkoitetuista toimenpiteista silloin, kun on kyse tieteellisestd ja kasvinsuojeluun
liittyvasta toiminnasta, kokeista ja valintaty0st&;

poiketen [ Siitd, mitd sdadetddn <X1 5Sartiklan b > adakohdassa<xXl ja
=>, 7 artiklan 1 kohdassa, € sallia, ettéd saastuneet tuoreet hedelmét jalostetaan
valittémasti;

poiketen DO gitd, mitd sd&detddn X1 Sartiklan b [X> alakohdassa <Xl ja
=>», 7 artiklan 1 kohdassa, € sdlia, efta saastuneita tuoreita hedelmia myydaan
saastuneen alueen sisdlla.

2. Jésenvdtioiden on varmistettava, ettd 1kohdassa [X> séadettyja <Xl poikkeuksia
myonnetddn ainoastaan, jos riittdvd valvonta takaa sen, ettd ne eva ole haitaks
hirmukilpikirvan torjunnalle eivétka aiheuta vaaraa tdman haitallisen organismin leviamisesta.

| ¥ 69/466/ETY

11 artikla

Jasenvaltiot voivat antaa liséséénnoksia tai edellytettya tiukempia hirmukilpikirvan torjuntaa
jasen levidmisen estéamista koskevia séannoksi g, jos tallaiset sédnnokset ovat tarpeen.

I

12 artikla

Kumotaan direktiivi 69/466/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessal olevassa
A osassa mainitulla direktiivillg, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoittavia
liitteessA | olevassa B osassa asetettuja maardaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava
mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdadantoa.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetéan viittauksina téhan direktiiviin liitteessa Il olevan
vastaavuustaul ukon mukai sesti.
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13 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

| ¥ 69/466/ETY 13 artikla

14 artikla

Tamadirektiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE I

A osa

Kumottu direktiivi ja sen muutos
(12 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 69/466/ETY
(EYVL L 323, 24.12.1969, s. 5)

Neuvoston direktiivi 77/93/ETY ainoastaan 19 artikla
(EYVL L 26, 31.1.1977, s. 20)

B osa

M &ér &aj at kansallisen lainsdddannon osaks saattamiselle
(12 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi M &éréaai ka kansallisen lainsdadannon osaksi
saattamiselle
69/466/ETY (1) 9 paivajoulukuuta 1971
77193/ETY () 3) (9 1 péiva toukokuuta 1980

()
()

¢)
()

o

Direktiivin 77/93/ETY 16 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti jasenvaltioille
voidaan pyynnostéa antaa lupa noudattaa tiettyja t&man direktiivin sédnnoksia
myShemmasta paivamaarasta kuin 1 péivasta toukokuuta 1980, kuitenkin viimeistéan
1 péivasta tammikuuta 1981.

10

F



o

LIITEII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 69/466/ETY

Tamadirektiivi

1-11 artikla

12 artikla

13 artikla

1-11 artikla
12 artikla
13 artikla
14 artikla
Liitel

Liitell

11
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